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| Olulised
ohutusjuhised

Kuulmisohutus

Oht

¢ Kuulmiskahjustuse valtimiseks piirake k&rvaklappide
kasutamist valju heliga ja seadke helitugevus ohutule
tasemele. Mida valiem on heli, seda liihem ohutu
kuulamise aeg.

Oma kérvaklappide kasutamisel jargige kindlasti

alljdrgnevaid juhiseid.

*  Kuulake maistliku helitugevusega ja
mdistliku aja jooksul.

*  Podrake tdhelepanu sellele, et helitugevust
ei tohi jarjepidevalt suurendada, kuna
kuulmine kohandub.

. Arge keerake heli nii valjuks, et te ei kuule,
mis toimub teie imber.

*  Potentsiaalselt ohtlikes olukordades peate
olema ettevaatlik voi peatama kuulamise
ajutiselt.

*  Korvklappidest ja peakomplektist véljuv
Uleméddrane helirdhk v3ib pdhjustada
kuulmise kaotust.

*  Autot ei soovitata juhtida selliselt, et

kdrvaklappe kasutades on mdlemad kérvad

kaetud ning mdnes piirkonnas voib selline
teguviis olla ebaseaduslik.

*  Oma ohutuse tagamiseks valtige liikluses voi

voimalikes ohtlikes keskkondades viibides
muusikast voi telefonikdnedest tingitud
tahelepanu hairimist.

Uldteave

Kahjustuse voi hdire valtimiseks:

n Hoiatus

Arge hoidke kdrvaklappe tlemiirases kuumuses.
Arge laske k&rvaklappidel kukkuda.

K&rvaklappide peale ei tohi tilkuda ega pritsida vett.
Arge laske oma kérvaklappidele vette kukkuda.

Arge kasutage alkoholi, ammoniaaki, benseene voi
abrasiivseid aineid sisaldavaid puhastusaineid.

Kui on vaja puhastamist, kasutage toote puhastamiseks
pehmet lappi, vajadusel niisutage seda minimaalselt veega
VoI lahustatud Srnatoimelise seebiga.

Integreeritud akule ei tohi avaldada mdju tlemddrane
kuumus, néiteks péikesekiirgus, tuli v&i muu taoline.
Kui aku on valesti paigaldatud, siis tekib plahvatusoht.
Asendamiseks tohib kasutada tiksnes sama voi
samavaarset tldpi akut.

T36- ja hoiustamistemperatuuride ja -niiskuse
kohta.

Kasutage voi hoidke kohas, kus temperatuur
on -15°Cja 55°C (suhteline Shuniiskus kuni
90%).

Kdrgetel v&i madalatel temperatuuridel
vOib aku eluiga olla [Ghem.



2 Teie Bluetooth
noopkorvaklapid

Onnitleme teid ostu puhul ja tere tulemast

Philipsisse! Maksimeerimaks on kasu Philipsi

pakutavast klienditoest registreerige oma toode

veebilehel www.philips.com/welcome.

Nende Philipsi juhtmevabade

n&opkarvaklappidega saate:

*  nautida telefonikdnesid mugavalt
juhtmevabalt ja kdte abita;

*  nautida ja juhtida muusikat juhtmevabalt;

* |Ulituda kdnede ja muusika vahel.

Mis karbis sisaldub

Bluetooth néopkarvaklapid Philips TAUN 102

Hoidikud

Korgid (M /L)

USB-laadimispesa
(Ainult laadimiseks)

Luhijuhend

Muud seadmed

Mobiiltelefon v&i -seade (nditeks notebook,
PDA, Bluetooth-adapterid, MP3-pleierid jne),
mis toetab Bluetoothi ja Uhildub peakompletiga
(vt ,, Tehnilised andmed" Ik 7).

Ulevaade teie Bluetooth
n&opkorvaklappidest

© ©®0 e 0
O

@D Jargmine / Helistugevuse suurendamine
® MIC/LED-mirgutuli

@ Sisse/vilja, muusika/kdne juhtimine

@ Mikro-USB laadimisava

(® Eelmine/helitugevuse vihendamine
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3 Alustamine

Kdrvaklappide laadimine

E Markus

¢ Enne kérvaklappide esmakordset kasutamist laadige akut
5 tundi, et saavutada aku optimaalne maht ja kasutusiga.
Kasutage kahjustuse valtimiseks tksnes originaalset USB-
laadimisjuhet.

LSpetage oma kdne enne kdrvaklappide laadimist, kuna
korvaklappide laadimisel Iilitatakse see valja.

Uhendage tarnitud USB-laadimisjuhe:
*  micro-USB laadimispilu on
kdrvaklappidel ja;
* arvuti laadija/USB-pordiga
> LED muutub laadimise ajal siniseks ja
|Glitub valja, kui kdrvaklapid on téielikult
laetud.

E NG&uanne

o Tavaliselt kulub laadimisele 2 tundi.

Uhendage k&rvaklapid kokku
oma mobiiltelefoniga

Enne kérvaklappide esimest kasutamist koos
mobiiltelefoniga, Uhendage see mobiiltelefoniga.
Kokkutihendamise dnnestumisel tekib
k&rvaklappide ja mobiiltelefoni vahele
ainukordne kripteeritud link. Kérvaklappide
malus on viimase 8 seadme andmed. Kui soovite
hendada kokku rohkem kui 8 seadet, siis
asendatakse kdige varem kokkutihendatud seade
uuega.

1 Veenduge, et kdrvaklapid on tdielikult
laetud.

2 Vajutage ja hoidke toitelUlitit all, kuni sinine
ja punane LED-vilgub vaheldumisi.
Sidumise Gnnestumisel vilgub sinine

margutuli.
> Korvaklapid jadvad sidumisreziimi
5 minutiks.

3 Kontrollige, et mobiiltelefon oleks
sisselllitatud ja Bluetooth-funktsioon
aktiveeritud.

4 Siduge korvaklapid oma mobiiltelefoniga.
Téapsemat teavet vt oma mobiittelefoni
kasutusjuhendist.

Jargmiste ndidetega naete, kuidas siduda
kdrvaklapid oma mobiittelefoniga.

1 Aktiveerige oma mobiiltelefoni Bluetoothi
funktsioon, valige Philips UN102.

2 Sisestage oma kdrvaklappide parool “0000"
kui seda kisitakse. Parooli ei ole vaja, kui
seadmel on Bluetooth 3.0 v6i kdrgem.

Pl mo 1035 (Palmeo 03] (FPoilme 1037
Settings Connectivity Settings Settings Connectivity
Bluetooth Devices Found

Add Philips UN102 Enter Password
Bluetooth

device 0000

Select Back Select Back Select Back




4 Koérvaklappide
kasutamine

Lulitage Sisse/vdlja,  Vajutage ja hoidke
korvaklapid muusika/ 3 sekundit.
vdlja. kéne Y Punane LED
juhtimine pdleb ja
tuhmub.

Uhendage oma ké&rvaklapid
Bluetooth-seadmega

1 Lulitage sisse oma mobiiltelefon/Bluetooth-
seade.

2 Vajutage ja hoidke nuppu, et kérvaklapid
sisse lulitada.

Ly Bluetooth LED vilgub.

> Kérvaklapid ihendatakse automaatselt
uuesti viimase Uhendatud
mobiiftelefoniga/Bluetooth-seadmega.
Kui viimane ei ole kittesaadav, siis
Uhendatakse uuesti eelviimase
Uhendatud seadmega.

E NG&uanne

Muusika juhtimine

Ulesanne Nupp Tédpdhimste
Muusika Sisse/valja, Vajutage Uks
mangimine muusika/kéne  kord.

ja pausile juhtimine

panemine.

Helitugevuse ~ +/- Vajutage Uks
reguleerimine. kord.

Jargmine lugu. + Pikk vajutus.

Eelmine lugu. - Pikk vajutus.

Kdnede juhtimine

o Kui te Itlitate mobiiltelefoni/Bluetooth-seadme sisse voi
aktiveerite Bluetooth-funktsiooni peale kdrvaklappide
sisseltilitamist, peate korvaklapid mobiiltelefoniga/
Bluetooth-seadmega kasitsi ihendama.

E Markus

Ulesanne Nupp Topdhimste
Kénede Sisse/valja, Vajutage Uks
vastuvott/ muusika/kéne  kord.
|6petamine.  juhtimine 9 | piiks.
Kbne ajal Sisse/valja, Vajutage ja
helistaja muusika/kéne  hoidke
vahetamine.  juhtimine | sekundit.
> | piiks.

* Kui kérvaklappe ei 6nnestu tihenduda thegi Bluetooth
seadmega 5 minuti jooksul, siis ltlitub see automaatselt
vdlja, et akut sdilitada.

Muu kérvaklappide margutule olek

K&rvaklappide olek Margutuli

Kdnede ja muusika haldamine

Sisse/vélja

K&rvaklapid on Sinine LED vilgub iga
Uhendatud Bluetooth- 10 sekundi jarel.
seadmega ajal, kui

kérvaklapid on

ootereziimil voi kui

kuulate muusikat.

Ulesanne Nupp To6pshimate

Korvaklapid on LED-mérgutuli vilgub
sidumiseks valmis. siniselt.

Korvaklappide Sisse/vdlja,  Vajutage ja hoidke
sisselllitamine. muusika/ | sekundit.

kéne

juhtimine

K&rvaklapid on Punane LED vilgub
sissellitatud, kuid ei ole iga 3 sekundi jarel, kui
Bluetooth-seadmega  Uhendust ei saa luua,
Uhendatud. kérvaklapid lulituvad ise
vélja 5 minuti jooksul.
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Aku tditetase on madal. Punane LED vilgub
2 korda iga 3 sekundi
jarel kuni akul on veel
voimsust.

Aku on téielikult laetud. Punane LED ei pole ja
sinine LED pdleb.




5 Tehnilised
andmed

*  Muusika aeg: 7 tundi

*  Kbdneaeg: 6 tundi

*  Ooteaeg: 150 tundi

*  Tavaline aeg tdislaadimiseks: 2 tundi

*  Laetav litium-polimeer-aku (80 mAh)

. Bluetooth 5.0, Bluetooth mono-tugi
(Headset Profile - HSP, Hands-Free Profile
- HFP), Bluetooth-stereo toetatud
(Advanced Audio Distribution Profile -
A2DP; AudioVideo Remote Control
Profile-AVRCP)

e Toéovahemik: Kuni |0 meetrit

*  Digitaalne kaja ja mira summutus

*  Automaatne vdljallitamine

Markus

e Spetsifikatsioone voib muuta ilma ette hoiatamata.




6 Markus

Teade vastavuse kohta

Teade USA jaoks

Seade on vastavuses FCC-reeglite osaga |5.

Kaitamisele kohaldatakse jargmist kahte néuet:

@ Seade ei tohi pShjustada kahjulikke héireid
ning

@ Seade peab aktsepteerima kdiki
vastuvdetud hdireid, sealhulgas selliseid, mis
vOivad tuua kaasa soovimatu kditamise.

FCC reeglid

Kéesolevat seadet on katsetatud ja leitud, et see

on vastavuses B-klassi digitaalseadmete

piirvaartustega FCC reeglite osa |5 kohaselt.

Nimetatud piirvddrtused on mdeldud pakkuma

maistlikku kaitset kahjulike héirete vastu kodustes

paigaldistes. Kdesolev seade tekitab, kasutab ja

vOib eraldada raadiosagedusenergiat ning voib

juhul, kui seda ei installeerita ja kasutata vastavalt

juhistele.

Siiski ei ole mingit garantiid, et konkreetses

paigalduses héireid ei esine. Kui see seade

pShjustab raadio vai teleri vastuvatu kahjulikke

hdireid, mida saab kindlaks teha seadme vdlja- ja

valjalllitamise kaudu, soovitatakse kasutajal

proovida hdireid kdrvaldada thel v&i mitmel

jargmistest viisidest:

*  VastuvStma antenni Umberpaigutamine.

*  Seadme ja vastuvdtja vahelise kauguse
suurendamine

*  Seadme Uhendamine valjundisse, mis ei ole
samas vooluahelas kui vastuvdtja.

*  Pidage abi saamiseks ndu kaupmehe Vvoi
kogenud raadio-/TV-tehnikuga.

FCC kiirguse eraldumise kinnitus:

Kéesolev seade vastab FCC kiirguse eraldumise

piirvdartustele, mis kehtivad kontrollimata

keskkondade jaoks. Transmitterit ei tohi

paigutada ega kasutada koostoimes muu antenni

VoI transmitteriga

Tahelepanu: Kasutajat hoiatatakse, et vastavuse

eest vastutava osapoole ndusolekuta tehtud

muudatused ja kohandused vdivad kasutaja jaoks

8 ET

tuua kaasa seadme kasutamise Siguse kehtetuks

muutumise.

Teade Kanada jaoks:

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

See seade sisaldab litsentsivabastusega saatjaid/

vastuvatjaid, mis on vastavuses Kanada

litsentsivabastuse RSS(s) innovatsiooni, teaduse ja

majanduse arendamisega. Kasutamisel

kohaldatakse jargmist kahte nduet:

I. See seade ei tohi pShjustada kahjulikke
hdireid.

2. See seade peab aktsepteerima kaiki
vastuvdetud hdireid, sealhulgas selliseid, mis
vOivad tuua kaasa soovimatu kasutuse.

Vastavustunnistus

MMD Hong Kong Holding Limited deklareerib
kdesolevaga, et asjaomane toode on vastavuses
direktiivi 2014/53/EL oluliste nSuete ja muude
satetega. Vastavusdeklaratsioon on leitav
veebilehelt www.p4c.philips.com

Teie vana toote ja aku
utiliseerimine

See toode voib sisaldada pliid ja elavhdbedat.
Nende materjalide kasutuselt kdrvaldamine voib
olla reguleeritud keskkonnamdarustega.
Kasutuselt kérvaldamise ja ringlusse saatmise
kohta saate teavet oma kohalikult omavalitsuselt
vOi kiilastage veebilehte www.recycle.philips.com.
Kéesolev toode sisaldab akut, mida ei saa
eemaldada:

+  Pdletamine on keelatud. Ulekuumenemise
korral v3ib aku plahvatada.

*  Kasutuselt kdrvaldamise ja ringlusse
saatmise kohta saate teavet oma kohalikult
omavalitsuselt voi killastage veebilehte

www.recycle.philips.com.



&5

Meie toode on konstrueeritud ja toodetud
korgekvaliteedilistest materjalidest ja osades,
mida saab Umbertéddelda ning taaskasutada.

2

See siimbol tootel tdhendab, et tootele kehtib
Euroopa direktiiv 2012/19/EL.

)i4

Kéesolev stimbol téhendab, et toode sisaldab
integreeritud laetavat akut, millele kohaldatakse
Euroopa direktiivi 2013/56/EL ning seda ei tohi
utiliseerida koos majapidamisjadtmetega. Me
soovitame tungivalt viia oma toode ametlikku
vastuvStukohta vai Philipsi teeninduskeskusesse,
et eemaldada laetav aku asjatundlikult.

Tutvuge kohaliku elektri- ja elektroonikatoodete

ning laetavate akude eraldi kogumise stisteemiga.

Jargige kohalikke eeskirju ning drge utiliseerige
toodet ja laetavat akut kunagi koos tavaliste
majapidamisjadtmetega. Vanade toodete ja
lactavate akude Sige utiliseerimine aitab
ennetada keskkonnale ja inimeste tervisele
tekkivaid negatiivseid tagajargi.

Eemaldage integreeritud aku

Markus

¢ Enne aku eemaldamist veenduge, et k&rvaklapid on USB-
laadimisjuhtmest lahti thendatud.

Kui teie riigis puudub elektroonikatoodete
kogumise/ringlusse saatmise slisteem, saate
keskkonda kaitsta sellega, et eemaldate ja sadate
ringlusse aku enne kdrvaklappide utiliseerimist.

I oo =

EMF vastavus

See toode vastab elektromagnet valjade puhul
rakendatavatele standarditele ja madrustele.
Keskkonnaalane teave

Kogu ebavajaliku pakendi peab eemaldama. Me
oleme puidnud muuta pakkematerjali kergesti
eraldatavaks: papp (karp), polisttireen (pakki
kaitsev vahtplast) ja poliettleen (kotid,
kaitsekate).

Teie sUsteem koosneb materjalidest, mida saab
Umbertdddelda ja taaskasutada, kui see
monteeritakse vastavas ettevdttes. Palun jargige
kohalikke madrusi pakkematerjalide, kasutatud
akude ja vanade seadmete kasutuselt
k&rvaldamiseks.

Kaubamargid

Bluetooth

Bluetoothi® sénaline kaubamirk ja logod on
Bluetooth SIG, Inc. Kaubamargid ning nende
kaubamarkide MMD Hong Kong Holding Limited
poolt toimunud mis tahes kasutamine toimub
litsentsi alusel. Muud kaubamdrgid ja
kaubanduslikud nimetused kuuluvad nende
asjaomastele omanikele.

ET 9



/7 Korduma
kippuvad
kUsimused

Minu Bluetooth-korvaklapid ei lulitu sisse.
Aku on nérk. Laadige kdrvaklapid.

Ma ei saa oma Bluetooth-kdrvaklappe
mobiiltelefoniga siduda.

Bluetooth on keelatud. Lubage Bluetoothi
funktsioon oma mobiiltelefonil ja lilitage see
mobiiltelefonil sisse, kui olete kdrvaklapid
sissellilitanud.

Kokkutihendamine ei toimi.

Veenduge, et kdrvaklapid sidumisreziimis.

*  Jargige kasutusjuhendis kirjeldatud samme.

*  Veenduge, et LED-margutuli vilgub
vaheldumisi siniselt ja punaselt enne, kui
kdne/muusika nupu vabastate. Jatkake nupu
allhoidmist, kui ndete ainult sinist LED-
margutuld.

Mobiiltelefon ei leia kérvaklappe.

*  Kbérvaklapid voib olla iihendatud varasemalt
kokkutihendatud seadmega. Lilitage
Uhendatud seade vilja voi ligutage see
vahemikust valjapoole.

*  Sidumine v3ib olla lahtestatud voi
kdrvaklapid olla varem seotud muu
seadmega. Siduge kdérvaklapid
kasutusjuhendis kirjeldatud visil
mobiiltelefoniga.

Minu Bluetooth-kérvaklapid on Ghendatud
Bluetooth stereo-vdimalusega mobiiltelefoniga,
kuid muusika k&lab tksnes mobiiltelefoni
kolaritest.

Vt oma mobiiltelefoni kasutusjuhendit. Valige
muusika kuulamine ldbi kérvaklappide.

Helikvaliteet on kehv ja on kuulda ragisemist.
Bluetooth-seade on vdljaspool vahemikku.
Vahendage oma k&rvaklappide ja Bluetooth-
seadme vahemaad v&i eemaldage nende vahel
asuvad takistused.

Helikvaliteet on kehv, kui mobiiltelefonilt toimuv
strilmimine on vdga aeglane voi kui audiostriiming
ei toota.

Veenduge, et teie mobiiltelefon toetab mitte vaid
(mono) HSP/HFP, vaid ka A2DP (vt , Tehnilised
andmed" Ik 7).

Ma kuulen, kuid ei saa muusikat juhtida oma
Bluetooth-seadmes (naiteks esitamine/paus/
kerimine).

Veenduge, et Bluetoothi audioallikas toetab

AVRCP-d (vt ,, Tehnilised andmed" Ik 7).

Taiendavaks klienditoeks kilastage veebilehte
wwwi.philips.com/support.






PHILIPS
P

Q@ ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicactes

Este equipamento nio tem direito a protegio contra interferéncia prejudicial e nio
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugio 242/2000, e atende aos requisitos técnicas
aplicados. Para maiores informagées, consulte a site da ANATEL:
www.anatel.gov.br

Philips ja Philipsi embleem on Koninklijke Philips N.V.
Registreeritud kaubamargid, mida kasutatakse litsentsi
alusel.

See toode on valmistatud ja mitdud ettevstte MMD
Hong Kong Holding Limited v6i méne selle
sidusettevtte vastutusel ning toote garantiiandja on
MMD Hong Kong Holding Limited.

UM_TAUN102_10_EN_v2.0 . c € %
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